NEW EEBRIDES CONDOMINIUM

JOINT REGUL.ATION No, 6 of 1978

TO PUT INTO EFFECT the Resolution of the Representative assembly
No. 2 of 1978, passed the 18th day of April 1978, providing for the
cstablishment of Regional hLuthorities.

MiDE by the Hesicdent Commissioners under the provisions of articles

2 1 2 and 7 of tho inglo-French Protocol of 1914 and irticle 28 (3)

of the Exchango of Notes made at London the fifteenth day of Septem-
ber 1977 betweon the Government of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ircland and the Government of the French Republic,

Scheduled 1s The Resolution of the Representative hAssenmbly
Resolution Ho. 2 of 1978, set forth in the Schedule is hereby put
put into into effect,

effecte.

Shoxrt ' 24 This Joint Regulation may be cited as the Regional
Title and suthorities Regulation 1978.

commence-

mont.

ENACTED at Vila this 18th day of July 1978,

The Resident Commissioner Hor Britannic Majesty's
for the French Republic Resgident Commissioner

B. POTTIZR Je.5. CHiMPION



New Hebrides AR2/D/78~2
Representative Assembly 18 Lpril 1978

Original : French

RESOLUTION No. 2 of 1978

relating to the establishment of
Regional Authorities

The Representative Assembly of the New Hebrides, at its
sittings on the 17th and 18th April, 1978, hereby resolves and
decides, in accordance with the Schedule to the Exchange of Notes

of the fifteenth day of Septeuber 1977, to adopt the following
Beagures:

PART T -~ ESTABLISHMEKRT OF REGTIONAL COUNCILS

SECTION 1. Regional Councils may be get up by rules made at the
) Council of Ministers, the composition and geographical
boundaries of which shall be fixed by the same rules,

SECTION 2. For the purposes of election of members of a\Regional
Couneil, each region shall be divided into electoral
vards.

Bach ward shali elect one representative by a single
round uninominal majority vote.

In the case of an equal number of votes for two or more
condidates, the oldest shall be deeclared to have been
elected-

SECTION 3, Conditions for electoral registration, for candidature and
for eligibility, likewise the electoral +time table and
electoral disputes, shall be as provided in Head 1 of the
annex to the Exchange of Letters of 15 September, 1977

) by France and Great Britain, and subseguent texts,
However, only persons who hove resided in the region for
nore than six months may vote, and only persons who have
resided in the region for more than five years may stand
for election.

Conditions for electoral registration sholl remain of o
transitional nature until such time as the 4d Hoc
Committee on Blectoral Reform will have drafted new
proposals.

SECTION 4, Regional Councils shall be elected for a five yeor term
of office. 4t the end of that period fresh elections
shall be held. Councillors may be re~elected,
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”'“w\“SECTION 5. If a seat falls vacant because of the death or resignation

of o councillor or because he is otherwise prevented fron
acting he shall be replaced within three months of the
date when the seat is declared tec be vacant according fo
the procedure indicated in Seection 2 above. No by-
election shall be held in the 6 months preceding a

fresh election of the whole council unless a third of

the seats are deeclared vacant.

SECTLION 6. A Councillor may be dismisged from his post by rules
noade by the Council of Ministers on the recommendation
of the Chairman of the Regional Couneil if he fails,
without valid reascn, to attend two consecutive sessions
of the Council, '

PLRT IT - OPERATION. OF REGIONAL COUNCILS

SECTICH 7. Regional Councils shaoll hold two ordinary sessions per
Fear. The date of commencenent and the length of
gessions shall be fixed by decision of the Chairmaon of
the Regional Council, Extroordinary sessions of the
Council shall be held either at the reguest of the
Choirman or ot the request of the Chief Minister.

Extracrdinary sessicns ghall be opened and closed by
deecision of the Chairmon of the Regional Councily such
deetaion shall also fix the agenda.

Extroordinary sessions shall not last more than T days.

SECTION 8. Regional Councils shall elect from anongst their members
a Chairman and a Vice~Chairnman. Such elections shall
take place at the first mneeting of the first session of
the Council fixéd by rules made by the Couneil of
Ministers.

SECTICK 9. For the election of the Chairman of the Regionnl Cruncil,
the oldest nember assisted by the two youngest menbers
shall chair the meeting.

SECTION 10, The Chalrman and the Vice-Choirman sholl be elected by
secret ballot by a majority of votes of the members of
the Council, If such o najority is not obtained in the
first round, a second round of voting shall bhe organised
on the doy following the day fixed for the first round of
voting and the majority then required shall be o sinple
majority of votes cast, In coase of an equal number of
votes for several candidates as many rounds of veting shall
be held as sholl be necessary to elect a candidate.
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SECTION 11. 1. The Chairman of-the Regional Council may be dismissed
fron his post by a vote of no confidence passed by a
najority of two-~thirds of the menbers of the Councgl.
He may also hand in hlS resignation.

2, . The Chief Minister may, in case of serious misconduct
on the paxrt of the Chairman of a Regional Council,
suspend hinm from his duties and nake him the subjeot
of a vote of no confidence which shall be passed by
a najority of two-thirds of the members of the

egional Council,

% The Vice~Chairman shall in such o case assune the
functions of Chairman of the Regional Council until a
new Chairnan is elected.

4. Elections for a new Chairnan shall be held one month
ot the latest after notice of the vacangy has been
given by means of rules of the Chief Minister.

Such rules shall alsgo fix the date on which the
Regional Council shall be convened to elect its new
Choirman,

SECTION 12. 1+ The Chairman of the Regional Council shall have a
votes he shall not have a casting vote.

2. He shall ensure that ninutes-are kept of “the debates
of the Council and shall be responsible for internal
organization and discipline.

SECTION 13. Decisions of the Regional Council shall be valid only if
half plus one of its nerbers are present.

Should this gquorum not be ottained, the Chairman shall
call a -further meeting of the Council within a naximum of
5 full days. The decisions of such o neeting shall then
be valid whatever the number of nenmbers present. .

SECTION 14. 1. Decisions of the Council shall be taken by an absolute
najority of votes cast. The Council of Ministers
shall be informed of these decisions Dy the Chairman
of the Representative Assembly.

2. The Reogional Council shall draw up its Standing
Orders and submit them it~ the Councll of Ministers
for opproval.



SECTION 15.

SECTION 16.

SHCTION 17.

SECTION 18.

SECTION 19.
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PART TIT ~. POWERD OF REGIONAL COUNCILS

The Regional Councils shall take decisions dealing with
regional affaire which fall within their competence.
Their decisions shall be made executory by rules made by
the Council of Ministers, Any decision of a Reglonal
Council = ' :

a) concerning a matter in whieh it is not competent; or

b) . taken in violation of the provisions of the Anglo~
French Protocol of 1914 or of joint regulations or
other texts enacted in application thereof shall
automatically be null and void.

The Regional Council shall vote an pcnnual budget for the
region and local toxes intended to supply the budget,

- likewise the regional capital investnment programme on

the means of implenentation of which it shall also decide.

Regional Councils nmay form a Standing Comnittee t» which
it may delegate certain powers,

It may also set up Special Committees.

Councils! budgets shall consist of recurrent revenue and
expenditure and extraordinary revenue and sxpenditure.

Revenue and expenditure which because of their nature do
not appear likely to reecur every year shall be Included
in the extraordinary budget.

Recurrent revenue shall consigt ofs

1+ the revenue from all public property in the Region
ns defined and established by the Council of
Ministers and the Reépresentative lssembly;

2+ the product of taxes voted by the Reglonal Councilj
3. transfers from the Territorial Budget;

4. the product of regional services.,



 SECTION 20.

. SECTION 21,

SECTION 22,

SECTION 23,

SECTION 24,

SECTION 25,

SECTION 26,
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Extraordinary revenue shall consist ofs

1, transfers from the recurrent budget;
2, +transfers from the Territorial budget;
3+ subventions from the Joint Developument Plan;

4., subventions, gifts and legacies from public or
private bodiess -

5¢ the product of loens;

6, any other incidental or temporary revenue,
collection of which is properly authorized.

The following shall be statutory expenditure for the
Regional Counecilg

1e The Reglonal Counecil's own recurrent expenditure;

2, The payment of due debts.

The Representative Assembly may delegate some of 1ts
powers to Regional Councils in those matters which it
considers it should entrust to the Council.

For the exercise of the powers nentioned in the preceding
gection, the Regional Council may set up those regional
public services which it considers necessary. Regional
Officers' terxrms and conditions of service shall be
deternined by rules made by the Council of Ministers on
the reconmendation of the Minister of Internal Affairs,

The Council shall manage the public property of the
region ag defined and established by the Council of
Ministers and the Representative Assembly.

The Council shall be a legol centity and may sue and be sued.

PART TV -~ CHAIRMEN OF THE REGIONAL COUNCILS

The Chairman is responsible for inmplementing the decisions
of the Regiomnal Council. He shall prepare the budget,
gubnit it to the Council and inplement it under the
Council!s control after approval as provided in Section 16
above.
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SECTION 27, The Chairman shall have at his disposal the staff whose

~—peoruitment is provided for in Section 23 oboves

SRECTION 28, The Chairnman may delegnote all or Boume of hié powers 1o
the Vice~Chalrman.



